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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫৬১

১৯/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৪. ইখিতয়ার দান করেল তালােকর িনয়াত ছাড়া তালাক হেব না

باب بيانِ انَّ تَخْيِير امراته لا يونُ طَلاقًا الا بِالنّية ‏‏

আরবী

وحدَّثَنَا ابو برِ بن ابِ شَيبةَ، وزُهير بن حربٍ، ‐ واللَّفْظُ لابِ برٍ ‐ قَالا حدَّثَنَا

سفْيانُ بن عيينَةَ، عن يحي بن سعيدٍ، سمع عبيدَ بن حنَين، ‐ وهو مولَ الْعباسِ ‐

قَال سمعت ابن عباسٍ، يقُول كنْت ارِيدُ انْ اسال، عمر عن الْمراتَين اللَّتَين تَظَاهرتَا

تُهبحص َّتا حعضوم جِدُ لَها انَةً مس ه عليه وسلم فَلَبِثْتال صل هولِ السدِ رهع َلع

تُهتَيفَا اءم نم ةاودبِا نرِكدا فَقَال تَهاجح قْضي بانِ ذَهرالظَّه ِرانَ بِما كةَ فَلَمم َلا

نم يننموالْم يرما اي لَه فَقُلْت ترذَكو هلَيع بصا تبذَه عجرو تَهاجح ا قَضا فَلَمبِه

الْمراتَانِ فَما قَضيت كلام حتَّ قَال عائشَةُ وحفْصةُ ‏.‏

বাংলা

৩৫৬১। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা ও যুহায়র ইবনু হারব (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, আিম (দীঘিদন যাবত) মেন মেন ইা পাষণ কের আসািছলাম য, ঐ দু’জন মিহলা সেক উমর (রাঃ)

ক িজাসা করব যারা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তাঁর অিয় কােজ এেক অপরেক

সহেযািগতা দান করিছল। আিম একিট বছর অেপা করলাম িক আিম তােক িজেস করার মওকা পলাম না।

শষ পয মায় রওনা হওয়ার পেথ আিম তার সফর সী হলাম। পদ যাায় িতিন যখন ’মারয যাহরান’

নামক ােন পছেলন তখন িতিন তার েযাজন পুরেণর জন) গেলন আর আমােক বলেলন, আমার কােছ এক

বদনা পািন িনেয় এেসা। আিম এক বদনা পািনসহ তার কােছ উপিত হলাম। যখন িতিন হাজত সমাধা কের

িফের এেলন আিম (উযুর) পািন ঢালেত  করলাম। তখন আিম সই ের কথা রেণ আনলাম। এরপর

আিম তােক বললাম, হ আমীল মু’িমনীন! সই মিহলা দু’জন কারা িছল? তখন আমার কথা শষ না হেতই

িতিন বলেলন, স দু’জন িছল আিয়শা (রাঃ) ও হাফসা (রাঃ)।
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Ibn Abbas (Allah be pleased with them) is reported to have said:
I intended to ask Umar about those two ladies who had pressed for (worldly
riches) during the lifetime of the Prophet (صلى الله عليه وسلم), and I kept waiting for one
year, but found no suitable opportunity with him until I happened to
accompany him to Mecca. And as he reached Marr al Zahran he went away
to answer the call of nature, and he said (to me): Bring me a jug of water,
and I took that to him. After having answered the call of nature, as he came
back, I began to pour water (over his hands and feet), and I remembered
(this event of separation of Allah's Apostle [may peace be upon him] from
his wives). So I said to him: Commander of the Faithful, who are the two
ladies (who had pressed the Prophet [may peace be upon him] for providing
comforts of life) and I had not yet finished my talk when he said: They were
'A'isha and Hafsa.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13172

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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